


mobile Kindermobel sind aus reinem Naturholz.
Fur naturlich gesundes Aufwachsen, frei von
Schadstoffen.

Ausschliefilich mit Naturol veredelt kann das Holz seine positiven Eigenschaften
voll entfalten. Es unterstiitzt ein gesundes Raumklima, hilft lhrem Kind,
erholsamen Schlaf zu finden und fordert eine bessere Konzentration. Seine
warme Anmutung strahlt Geborgenheit aus und verleiht dem Kinderzimmer
eine behagliche Atmosphare.

Natural. mobile children’s furniture is made entirely from natural wood, creating a
natural, healthy environment for your child, which is free from harmful substances.
The wood is treated exclusively with natural oil to bring out its beneficial properties.
It promotes a healthy indoor environment, helps your child to get a restful night's
sleep, and allows for better concentration. The wood also exudes warmth, creating
both a feeling of security and a cosy atmosphere in your child's bedroom.

Natuurlijk. Kindermeubelen van mobile zijn vervaardigd uit zuiver natuurhout. Om
natuurlijk en gezond op te groeien, vrij van schadelijke stoffen. Het hout wordt uits-
luitend behandeld met natuurlijke olie en kan daardoor zijn positieve eigenschappen
volledig ontplooien. Het ondersteunt een gezond binnenklimaat, helpt uw kind om
ontspannen in te slapen en bevordert een goede concentratie. De warme uitstraling
ademt geborgenheid uit en creéert een behaaglijke sfeer in de kinderkamer.
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Naturliche Materialien,
hochste Handwerkskunst
und Design mit Herz.

Das macht die mitwachsenden mobile
Kindermdbel zu treuen Begleitern fiir
viele Jahre. Sie sind leicht zu pflegen und
sehen auch nach Jahren wie neu aus.

Resistant. Lovingly designed and beautifully
crafted using natural materials. These
qualities make each item of the mobile
furniture range a loyal companion that grows
with your child over the years. The furniture
Is so easy to maintain that it still looks as
good as new even after years of use.

Duurzaam. Natuurlijke materialen, liefdevol
design en hoogwaardig vakmanschap. Dat
maakt van de meegroeiende mobile kinder-
meubelen trouwe compagnons voor vele
jaren. Ze zijn eenvoudig te onderhouden en
zien er na jaren nog steeds als nieuw uit.
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Real wood. Echt hout.
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Naturlichkeit von Anfang an.

Herausnehmbare Sprossen ermaglichen
lhrem Kind, selbst ins bzw. aus dem Bett zu
klettern. Hat es ausgedient, wird das Gitter-
bett in ein gemiitliches Sofa umgebaut. Das
Wickelbrett der Wickelkommode kann spater
als praktisches Hangeregal genutzt werden.

Baby. A natural start in life. Removable slats
enable your child to climb in and out of bed on
their own. What's more, once your child has
outgrown their cot, it can be transformed into
a comfortable sofa. The changing board of the

changing table can later be used as a practical
wall shelf.

Baby. Natuurlijk van bij het begin. Dankzij de
uitneembare spijlen kan uw kind zelf in en uit
het bed klimmen. Wanneer het spijlenbed zijn
dienst heeft bewezen, bouwt u het eenvoudig
om tot een comfortabele sofa. De luiertafel
van de luiercommode kan later als praktisch
wandrek gebruikt worden.
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Das Kaninchen symbolisiert die in Rosatonen gehaltene Farbwelt,
in der das Kinderzimmer zum kuscheligen Riickzugsort wird.

Rabbit. The rabbit is the symbol of this pink colour scheme, which
transforms your child’s bedroom into a cosy place of retreat.

Konijn. Het konijn symboliseert een kleurenwereld met overwegend
rozetinten, die van de kinderkamer een knus toevluchtsoord maakt.
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Willkommen im Wunderland. Wie Alice gelangt man bei mobile ?@\) /d@%
durch den Kaninchenbau ins Reich der Fantasie. Mit liebevollen ‘> )
Details und Accessoires wird das Bett zu einem Ort voller Inspiration. x

Colourful. Welcome to Wonderland! mobile allows your child to follow
in Alice’s footsteps down the rabbit hole into the realm of imagination.
With its attention to detail and lovingly designed accessories, the bed
Is transformed into a place of inspiration.

Bontgekleurd. Welkom in wonderland. Net zoals bij Alice leidt het
konijnenhol ook bij mobile naar het rijk van de fantasie. Met liefdevolle
details en accessoires wordt het bed een plek vol inspiratie.




Mit Kindern auf
Augenhohe.

Das mobile Korpus- und Regalsystem
geht flexibel auf sich andernde

Bedirfnisse der Kinder ein. Die Griffe
sind fur Kinderhande wie geschaffen.

Flexible. The perfect size for children. The
mobile unit and shelving system has been
designed to provide a flexible solution to
your child’s changing requirements as
they grow up. Even the handles have been
designed for children’s hands.

Flexibel. Op ooghoogte van kinderen.

Het mobile corpus- en reksysteem speelt
flexibel in op de veranderende behoeften
van kinderen. Zelfs de handgrepen zijn
perfect afgestemd op kinderhanden.
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Vom Einzelbett zum
Hohlen-, Mittel- oder
Etagenbett: mit mobile
ein Kinderspiel.

Das mobile Einzelbett kann problemlos
erweitert und aufgestockt werden. Die
zusatzliche Briistung bringt Farbe und
Sicherheit ins Spiel.

Robust. Turning a single bed into a den
bed, mid-high bed or bunk beds is child's
play with mobile. mobile single beds can
be easily extended and stacked on top of
one another. The additional rail ensures
safety and provides a splash of colour.

Stabiel. Van eenpersoonsbed tot hutbed,
halfhoogslaper of stapelbed: met mobile

is het allemaal kinderspel. Het eenper-
soonsbed van mobile kan probleemloos
uitgebreid en verhoogd worden. De extra
leuning brengt kleur en veiligheid in het spel.



( -
Der Kurzbesuch wird zur Welgior - “{?f:.-;-f;-'.'_"'."'-' S
v i BTl )
Ubernachtung? Mit der 3}‘;}{1
T o

Tandemliege kein Problem!

Kinderleicht lasst sie sich in ein Doppel-
bett verwandeln. Tritt der junge Gast die
Heimreise an, wird sie platzsparend unter
dem Bett verstaut. Bis zum nachsten Mal.

Spontaneous. What do you do when a quick
visit turns into a sleepover? The tandem
bed has the answer. It can be easily trans-
formed into a double bed. And when your
little guest goes home, this space-saving
solution can be stored away again under
the bed... until next time.

Spontaan. Een kort bezoekje loopt uit in
een logeerpartij? Geen probleem met het
tandembed! In een handomdraai vormt u
het om tot een tweepersoonsbed. Wanneer
de jonge gast weer huiswaarts keert,
schuift u het onder het bed om plaats

te besparen. Tot de volgende keer.
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Der richtige Arbeitsplatz

fur kleine Maler und
Schriftsteller.

Eine praktische Schublade bietet beim
mobile Schreibtisch ausreichend Platz
fur Utensilien. Der dreidimensional
einstellbare Drehstuhl ermdglicht
gesunden Sitzkomfort.

Creative. The perfect work station for little
artists and writers. The practical drawer
in the mobile desk offers plenty of space
to store their equipment, and the three-
dimensionally adjustable swivel chair
ensures a healthy and comfortable sitting
position.

Creatief. De perfecte werkplek voor kleine
schilders en schrijvers. Een praktische
schuiflade biedt bij het mobile bureau
voldoende plaats voor benodigdheden.

De driedimensionaal instelbare draaistoel
maakt een gezond zitcomfort mogelijk.
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Ein treuer Gefahrte

fur viele Jahre.

Der mobile Schreibtisch ist in der
Hohe verstellbar und passt sich den
ergonomischen Bediirfnissen lhres
Kindes an. Die partiell neigbare Tisch-
platte sorgt fiir zusatzlichen Komfort.

Growing with your child. A loyal
companion for many years. The mobile
desk is height adjustable and adapts to
your child’s ergonomic requirements.
The partially inclinable table top provides
additional comfort.
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126-135cm 58 cm 36 cm 32cm

Meegroeiend. Een trouwe metgezel voor 136-143 cm 61 cm 37 cm 33 cm
vele jaren. Het mobile bureau is in de 144-152'cm 64 cm 38cm  34cm
hoogte verstelbaar en kan aan de e e fem e
. . 161-169 cm 70 cm 43 cm 37 cm
ergonomische behoeften van uw kind 170-179 cm 73 em 45 em 38 em
aangepast worden. Het gedeeltelijk 180-185 cm 75 @ /163 @) ) @
kantelbare tafelblad zorgt voor extra comfort. 185 cm > 76 cm+ 51 cm 54 cm




Typeniibersicht | type overview | overzicht van de modellen

alder | elzenh

Buche*
beech | beukenhout

KANINCHENBAU
rabbit’s burrow
konijnenhol

EINZELBETT OHNE ODER MIT BRUSTUNG

single bed with or without rail
eenpersoonsbed met of zonder leuning

61 x 95 x 207 cm (HxBxL)
61 x105x 207 cm (HxBxL)
61 x 95 x 207 cm (HxBxL)
61x105x 207 cm (HxBxL)

>>MEBF09 OB
>>MEBF10 0B
>>MEBF09 MB
>>MEBF10 MB

HOHLENBETT | den bed | hutbed

110,2 x 99 x 207 cm (HxBxL)
110,2 x 109 x 207 cm (HxBxL)

>>MHB09
>>MHB10

* Holzart Buche nur erhéltlich fiir Schreibtische, Schreibtischzubehor, Tandemliege, Betttruhe und Zugbox.
Beech only available for desks, desk accessories, tandem bed, bed chest and train box.
Houtsoort beuk alleen verkrijgbaar voor bureaus, bureauaccessoires, tandembed, bedkist en uittrekdoos.

- » -
- - - |
.. 7 l" . ., ®
. Wi P
e i .
L] - o
[ ¥ " - : . 8, >>EN
>>KB BARENHOHLE >>BH EULENNEST >>EN DREHSTUHL-BEZUG
bear’s den owl’s nest swivel chair cover
berengrot uilennest bekleding voor de draaistoel
MLI2 TANDEMLIEGE mobile
tandem bed mobile
bed met onderschuifbed mobile
LIEGE MIT 2 ROLLLADEN
bed with 2 underbed drawers 46 x 90 x 206 cm (HxBxL) >>T0920
bed met 2 uitschuifbare lades
TANDEMLIEGE cubus (kantige Ausfiihrung)
49,2 x 95 x 207 cm (HxBxL) >>MLI09 ML tandem bed cubus (angular design)
49,2 x 105 x 207 cm (HxBxL) >>MLI10 ML bed met onderschuifbed cubus (hoekige uitvoering]
72,7 x 95 x 207 cm (HxBxL) >>MLI209 ML
72,7 x 105 x 207 cm (HxBxL) >>MLI210 ML 46 x90x 206 cm (HxBxL) >>TC0920
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MITTELBETT | mid high bed | halfhoogslaper ETAGENBETT | bunk bed | stapelbed
147 x 99 x 207 cm (HxBxL) >>MMB09 147 x 99 x 207 cm (HxBxL) >>MET09 F
147 x 109 x 207 cm (HxBxL) >>MMB10 147 x 109 x 207 cm (HxBxL) >>MET10 F

Alle Betten inkl. integriertem Lattenrost, ohne Matratze.
All beds come with an integrated slatted frame; mattress not included.
Alle bedden incl. geintegreerde lattenbodem, zonder matras.

Farbabweichungen druckbedingt maglich. | Colours may differ for technical reasons

due to printing. | Kleurafwijkingen zijn om druktechnische redenen mogelijk.
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SPIELHOHLE FUR HOHLENBETT
play den for den bed | speelhut voor hutbed

72 x90x 188 cm** (HxBxL) >>MHV09 2
72 x 100 x 188 cm** (HxBxL) >>MHV10 2
72x 90 x 188 cm*** (HxBxL) >>MHV09 4
72 x 100 x 188 cm*** [HxBxL) >>MHV10 4

. KANINCHENBAU . EULENNEST

>>KB >>EN

. BARENHOHLE
>>BH
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BALDACHIN
FURBETT
canopy for bed
baldakijn voor bed

56-73x 92,5 x 207,5 (HxBxL)
56-73x102,5 x 207,5 (HxBxL]

>>MBAL 09
>>MBAL 10

BEZUG WICKELAUFLAGE
nappy-changing mat cover
overtrek babycommodekussen

WICKELAUFLAGE
changing mat | babycommodekussen

85x 75 cm (BxT) >>M WA

WICKELBRETT
nappy-changing board | babycommodeplank

lasst sich zu Hangeregal umbauen | can be transformed
into a wall shelf | kan omgebouwd worden tot wandrek

12,4 x 80,1 x 77,2 cm [HxBxT) >>MWB

H Héhe | height | hoogte B Breite | width | breedte

KANINCHENBAU
>>KB

BARENHOHLE
>>BH

EULENNEST
>>EN

VORHANG FUR HOHLENBETT 2-SEITIG
curtain for den bed, 2-sided | gordijn voor hutbed, 2-zijdig

69 x 78 x 190 cm (HxBxL)
69 x 88 x 190 cm (HxBxL)

>>MMHV09
>>MMHV10

VORHANG FUR MITTELBETT 2-SEITIG | curtain for mid
high bed 2-sided | gordijn voor halfhoogslaper, 2-zijdig

106 x 78 x 190 cm (HxBxL) >>MMV09
106 x 88 x 190 cm (HxBxL) >>MMV10
EULENNEST

- KANINCHENBAU

>>KB

. BARENHOHLE
>>BH

>>EN

TAGESDECKE
bedcover | sprei

1 Seite gemustert, 1 Seite uni | 1 side patterned,
1 side plain | 1 zijde met dessin, 1 zijde effen

140 x 220 cm (BxL) >>MTD

MK0885 2M MKO0885 2MG K0885 T

KORPUSSE FUR WICKELKOMMODE
changing table units | korpussen voor babycommodeplank

Korpus oben offen mit 2 Laden (1 1/2)
open top shelf, 2 drawers (1 1/2) | open bovenkant, 2 laden (1 1/2)
80,4 x 80 x 48,4 cm (HxBxT) >>MK0885 2M

Korpus mit 2 Laden (1 1/2) und 1 Grofiraumlade (2]
2 drawers (11/2), 1 drawer (2) | 2 laden (1 1/2), 1 lade (2)
80,4 x 80 x 48,4 cm [HxBxT) >>MK0885 2MG

Korpus mit Tlrpaar
unit with doors | element met 2 deuren

80,4 x 80 x 48,4 cm (HxBxT) >>K0885 T

L Lénge | length | lengte T Tiefe | depth | diepte

** 2-seitig | 2-sided | 2-zijdig

ERLE
>>ER

. KANINCHENBAU . EULENNEST
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>>BH

BRUSTUNGSAUFSATZ 2- ODER 4-SEITIG
add on rail, 2 or 4-sided | leuningopzet, 2- of 4-delig

26,5%x 99 x 207 cm** (HxBxL) >>BA209
26,5x 109 x 207 cm** (HxBxL) >>BA210
26,5%x 99 x 207 cm*** (HxBxL) >>BA4 09
26,5x 109 x 207 cm*** (HxBxL) >>BA4 10
BETTTRUHE

bed chest

bedkist

71 x 95 x 42 cm [HxBxT) >>MBTR 09
71 x 105 x 42 cm (HxBxT) >>MBTR 10

GITTERBETT
cot
babybed

Lattenrost héhenverstellbar, zum Sofa umbaubar,
mittig mit 2 herausnehmbaren Sprossen

the slatted frame is height adjustable, has two removable
slats in the centre and can be converted into a sofa
lattenbodem in de hoogte verstelbaar, ombouwbaar tot
sofa, in het midden met twee uitneembare spijlen

84,4 x 75,3 x 144,4 cm (HxBxL) >>MGIB

*** 4-seitig | 4-sided | 4-zijdig



MOBILE TISCHGROSSEN MOBILE TABLE DIMENSIONS MOBILE TAFELMATEN

Vom Einzelbett zum Hohlen-, Mittel- oder Etagenbett: mit mobile ein Kinderspiel. Breiten (Platte fix] 100 /130 / 150 cm

Breiten (Platte neigbar) 100 /130 /150 cm

width (top non ext.) 100/130/150 cm
width (top inclinable) 100 /130 /150 cm

breedte (blad vast) 100/130/ 150 /180 cm

From single bed to den bed, mid high bed or bunk bed: it’s child's play with mobile. preedte [nellend blad] 100 /130 /150 em

Neigungsflache Tiefe 65 =65 x 45 cm
Neigungsflache Tiefe 80 = 65 x 55 cm

inclination surface depth 65 =65x 45 cm
inclination surface depth 80 =65 x 55 cm

bureaublad oppervlak diepte 65 = 65 x 45 cm

Van eenpersoonsbed tot hutbed, halfhoogslaper of stapelbed: met mobile is dat kinderspel. bureaublad oppervlak diepte 80 = 65 x 55 cm

Héhe verstellbar von 58 bis 85 cm height adjustable from 58 to 85 cm in hoogte verstelbaar van 58 tot 85 cm

Alle Tische in 2 Tiefen lieferbar: 65 cm oder 80 cm all tables available in 2 depths: 65 cm or 80 cm alle tafels zijn in 2 dieptes leverbaar: 65 cm en 80 cm

SCHREIBTISCH MIT FIXER PLATTE
E|NZELBETT ZU desk with fixed top | bureau met vaste bladen

SCHREIBTISCH MIT

)
)

HOHLENBETT H58-85cm PLATTENNEIGUNG MITTIG
LB BED 6 BE BER 100 x 65 cm (BxT) >>MST 106 F Seskwnh dehsktttop\dnbcttlr;auohn cemde;
100 x 80 cm (BxT) >>MST 108 F ureaumet hetlend bladin het midden
EENPERSOONSBED TOT 130 x 65 cm (BxT) >>MST 136 F H 58-85 cm
HUTBED EINZELBETT | single bed | eenpersoonsbed ERWEITERUNG 130 x 80 cm (BxT) >>MST 138 F
90 cm (B) >>MEBF09 0B extension | uitbreiding HOHLENBETT | den bed | hutbed 150 x 65 cm (BxT) >>MST 156 F 100 x 65 cm (BxT) >>MST 106V
EINZELBETT | single bed | eenpersoonsbed 90cm  >>MHB09 EW 90 cm (B) >>MHB09 150 x80 cm (BxT) >>MST158 F 100x 80 cm (BxT) >>MST108V
100 cm (B) >>MEBF10 0B 100cm >>MHB10 EW 100 cm (B) >>MHB10

. KANINCHENBAU . BARENHOHLE . EULENNEST
>>KB >>BH >>EN
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SCHREIBTISCH MIT PLATTENNEIGUNG
LINKS, RECHTS ODER MITTIG

desk with desktop inclination left, right or center
bureau met hellend blad links, rechts of midden

EINZELBETT ZU

SCHREIBTISCH-DREHSTUHL

)
)/

MITTELBETT desk swivel chair 126-135cm  58.cm 36cm  32cm
- bureaudraaistoel 136-143cm  61cm 37cm  33cm
SINGLE BED TO H58-85cm 164-152cm  6hcm  38cm  3hcm |LDS
MID HIGH BED 130 x 65 cm (BxT) >>MST 136 V 76-87 x 43 x 45-54 cm 193-1ebem - 67em - Oem - 36em
130 x 80 cm (BxT) >>MST 138V (HxBxT) >>LDS 1%:?: o ;gcm chm g;cm LDS 2
ﬁi?::ﬁgggg[liggg e EINZELBETT | single bed | eenpersoonsbed ERWEITERUNG 150 x 65 cm (BxT) >>MST 156 V 81-93 x 43 x 45-54 cm 180:18552 7522 ABE: ADEZ
90 cm (B) >>MEBF09 0B extension | uitbreiding MITTELBETT | mid high bed | halfhoogslaper 150 x 80 cm (BxT) >>MST 158 V (HxBxT) >>LDS 2 185 cm > 76cm+  5lcm  Shcm
EINZELBETT | single bed | eenpersoonsbed 90cm  >>MMB09 EW 90 cm (B) >>MMB09
100 cm (B) >>MEBF10 0B 100cm >>MMB10 EW 100 cm (B) >>MMB10
SCHREIBTISCHLADE
desk drawer | bureaulade
77,2 x 32 cm (BxT)! >>MSTL 106
;Zg x g;cm [EX?.L ”Eilt :gz ROLLCONTAINER UTENSILIENEINSATZ
X0z em bxile >> mobile desk base accessory insert
EINZELBETT ZU 96,3 x 47 cm (BxT)? >>MSTL 138 ladeblok accessoire-inzet
ETAGENBETT* 1163 x 32 cm (BxT)? >>MSTL 156
116,3 x 47 cm (BxT)® >>MSTL 158 55,2 x 40 x 48,4 cm (HxBxT) >>ACO 445 3L 1,9 x 31,4 x 22,1 cm (HxBxT) >>MUTE 40
SINGLE BED TO +
BUNK BED*
EENPERSOONSBED EINZELBETT | single bed | eenpersoonsbed KONSOLENBORD
T SIAASLEIE 90 cm (B) >>MEBF09 0B ERWEITERUNG ETAGENBETT | bunk bed | estapelbed bracket shelf
. TISCHAUFSATZ
extension | uitbreiding . consoleschap
EINZELBETT | single bed | eenpersoonsbed 90 cm (B) >>METO09 F desk tier
100 B MEBF10 0B METW EW 100 B MET10 F tafelopzet
205 7, > cm (8) > 15,5%80x 29 cm (HxBxT)  >>KOB 080
25x 100 x 25 cm (HxBxT) >>ARTA 10 15,5 x 100 x 29 cm (HxBxT) >>KO0B 100
25x 130 x 25 cm (HxBxT) >>ARTA 13 15,5 x 130 x 29 cm (HxBxT) >>KO0B 130
25x 150 x 25 cm [HxBxT) >>ARTA 15 15,5 x 150 x 29 cm (HxBxT) >>K0B 150

* Hier miissen 2 Einzelbetten vorhanden sein. | There must be 2 single beds. | Er moeten 2 eenpersonsbedden aanwezig zijn

" fiir Tischbreite 100 cm | for table width 100 cm | voor 100 cm tafelbreedte
2fiir Tischbreite 130 cm | for table width 130 cm | voor 130 cm tafelbreedte
3fiir Tischbreite 150 cm | for table width 150 cm | voor 150 cm tafelbreedte

H Hohe | height | hoogte B Breite | width |

breedte

T Tiefe | depth | diepte



£y
i

KORPUS MIT 1 GROSSRAUMLADE
unit with 1 large drawer
korpus met 1 grote lade

32,4 x 40 x 39,5 cm (HxBxT)
32,4 x50x 39,5 cm (HxBxT)
32,4 x 80 x 39,5 cm (HxBxT)
32,4 x100x 39,5 cm (HxBxT)
32,4 x 40 x 55,5 cm (HxBxT)
32,4x50x55,5cm (HxBxT)
32,4 x80x55,5cm (HxBxT)
32,4 x 100 x 55,5 cm (HxBxT)

>>MKO0344 1G
>>MKO0354 16
>>MK0384 1G
>>MK0314 1G
>>MK0346 16
>>MK0356 1G
>>MKO0386 1G
>>MK0316 1G

KORPUS MIT TUR BZW. TURPAAR
unit with door or pair of doors
korpus met 1 of 2 deuren

64,4 x 40 x 39,5 cm (HxBxT)
64,4 x50 x 39,5 cm (HxBxT)
64,4 x80x39,5cm (HxBxT)
64,4 x 100 x 39,5 cm (HxBxT)
96,4 x 40 x 39,5 cm (HxBxT)
96,4 x50 x 39,5 cm (HxBxT)
96,4 x 80 x 39,5 cm (HxBxT)
96,4 x 100 x 39,5 cm (HxBxT)

H Hohe | height | hoogte

>>MK0644 T
>>MK0654 T
>>MK0684 TP
>>MK0614 TP
>>MK0944 T
>>MK0954 T
>>MK0984 T P
>>MK0914 T P

B Breite | width | breedte

KORPUS MIT 2 LADEN
unit with 2 drawers
korpus met 2 laden

32,4 x 40 x 39,5 cm (HxBxT)
32,4 x50% 39,5 cm (HxBxT)
32,4 x80x39,5cm (HxBxT)
32,4 x 100 x 39,5 cm (HxBxT)
32,4 x40 x 55,5 cm (HxBxT)
32,4 x50 x 55,5 cm (HxBxT)
32,4 x 80 x 55,5 cm (HxBxT)
32,4 x 100 x 55,5 cm (HxBxT)

REGAL OFFEN
open shelf unit
open kast

204,3 x 40 x 38 cm (HxBxT)
204,3 x50 x 38 cm (HxBxT)
204,3 x 80 x 38 cm (HxBxT)
204,3 x 100 x 38 cm (HxBxT)

T Tiefe | depth | diepte

[T

>>MKO0344 2L
>>MK0354 2L
>>MK0384 2L
>>MK0314 2L
>>MK0346 2L
>>MK0356 2L
>>MK0386 2L
>>MK0316 2L

>>MR2043
>>MR2053
>>MR2083
>>MR2013

KORPUS MIT 2 LADEN, 1 GROSSRAUMLADE
unit with 2 drawers, 1 large drawer
korpus met 2 laden, 1 grote lade

64,4 x 40 x 39,5 cm (HxBxT)
64,4 x50 x 39,5 cm (HxBxT)

64,4 x 80 x 39,5 cm (HxBxT)
64,4 x 100 x 39,5 cm (HxBxT)

=
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>>MK0644 2LG
>>MK0654 2LG
>>MK0684 2LG
>>MK0614 2LG

\

REGAL MIT TURPAAR
shelf unit with two doors
kast met 2 deuren

204,3x 100 x 38 cm (HxBxT) >>MR1913T0

KLEIDERSCHRANK - BREITE 80 CM
wardrobe - width 80 cm
kledingkast - breedte 80 cm

176,4 x 80 x 55,5 cm [HxBxT) >>MZ1708
192,4 x 80 x 55,5 cm (HxBxT) >>MZ1908
208,4 x 80 x 55,5 cm (HxBxT) >>MZ2008

/

T

KLEIDERSCHRANK - BREITE 150 CM
wardrobe - width 150 cm
kledingkast - breedte 150 cm

176,4 x 150 x 55,5 cm (HxBxT) >>MZ1715
192,4 x 150 x 55,5 cm (HxBxT) >>MZ1915
208,4 x 150 x 55,5 cm [HxBxT) >>MZ2015

Alle Kleiderschranke mit Inneneinteilung laut Skizze.

All wardrobes come with interior partitioning as per the diagram.

Alle kledingkasten met binnenindeling volgens schets.

KLEIDERSCHRANK - BREITE 100 CM
wardrobe - width 100 cm
kledingkast - breedte 100 cm

176,4 x 100 x 55,5 cm (HxBxT) >>MZ1710
192,4 x 100 x 55,5 cm (HxBxT) >>MZ1910
208,4 x 100 x 55,5 cm (HxBxT) >>MZ2010

. KANINCHENBAU . EULENNEST
>>KB >>EN
. BARENHOHLE

>>BH

ZUGBOX MIT GEPOLSTERTEM DECKEL
train box with upholstered lid
uittrekdoos met gestoffeerd deksel

33x36x 44 cm (HxBxXT) >>MZUGB

J

KLEIDERSCHRANK - BREITE 130 CM
wardrobe - width 130 cm
kledingkast - breedte 130 cm

176,4 x 130 x 55,5 cm (HxBxT) >>MZ1713
192,4 x 130 x 55,5 cm [HxBxT) >>MZ1913
208,4 x 130 x 55,5 cm (HxBxT) >>MZ2013

GRIFFMUSCHEL LANG
recessed pull, long | schelpgreep lang >>GL

KNOPF RUND*
knob, round | knop rond >>KR

* Nurin Verbindung mit Holzdrehstangenschloss bei Tiiren ab Rasterhdhe 144,4 cm
Only in combination with espagnolette lock in wood for doors from grid height 144.4 cm
Alleen in combinatie met houten draaistangslot bij deuren vanaf rasterhoogte 144,4 cm

Anderungen, Irrtum, Druck- und Satzfehler vorbehalten | No responsibility accepted for changes,

errors, misprints and typographic errors | Wijzigingen, vergissingen, druk- en zetfouten voorbehouden
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TEAM 7 Natiirlich Wohnen GmbH

Osterreich A-4910 Ried/Innkreis, Braunauer Strafe 26
Deutschland D-45966 Gladbeck, Gustav Stresemann Strafle 50
Schweiz/Italien CH-5643 Sins/AG, Tschampani 30
Holland/Belgien NL-4817 NV Breda, Meent 275

Wohntelefon +43 7752 977 700

E-Mail info@team?7.at

Internet www.team?7.at

ige Informatlonen zu materlaltyplschen Eigenschaften der TEAM 7
erem Service- und Gutepass
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